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ARTYKULY

TRAKTATY KARLOWICKIE - PROBLEMY BADAWCZE

ILONA CZAMANSKA

ABSTRACT. Czamanska llona, Traktaty karlowickie - problemy badawcze (The Kartowice Treaties —
research problems). Balcanica Posnaniensia. Acta et studia, X1, Poznan 2003. Adam Mickiewicz
University Press, pp. 7-14. ISBN 83-232-1275-9, ISSN 0239-4278. Polish text with a summary in
French.

llona Czamanska, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Instytut Historii (Institute of History, Adam
Mickiewicz University), ul. Sw. Marcin 78, 61-809 Poznan, Poland.

Ukiady miedzynarodowe maja rézny zywot i rozne znaczenie. Jedne trwaja
krotko i szybko zostajg zapomniane, inne na diugie lata stanowig podstawe stosun-
kow migdzy panstwami. Sa jednak i takie, ktore cho¢ nie przetrwaty dlugo, zacho-
waly swe znaczenie, gdyz zapoczatkowaty nowa epoke. Uktady pokojowe w Kar-
towicach zaliczy¢ nalezy niewatpliwie do tej ostatniej grupy.

Kilkunastoletnia wojna z Turcja Osmanska prowadzona przez trzy, a pozniej
cztery panstwa “Swietej Ligi” zapoczatkowata proces cofania si¢ imperium turec-
kiego, ktdry trwal z gora dwa stulecia. Mimo calej swej wagi nie znalazta ona jak
dotad petnego kompleksowego opracowania, w ktérym dokonano by analizy roz-
woju sytuacji wojennej na wszystkich frontach. Niewatpliwie rozlegtos¢ terytorial-
na, jak tez dlugotrwalo$¢ wojny musiata zniecheca¢ badaczy do podejmowania tego
tematu. Nie sprzyjal tez temu fakt, ze armie Cesarstwa, Polski, Wenecji i Rosji w
istocie bezposrednio nie wspotpracowaly ze sobg i kazde z panstw prowadzito
dzialania wojenne na wlasng rgkg. W istocie bowiem interesy koalicjantéw, poza
potrzeba pokonania Turcji, byly sprzeczne. Cesarz Leopold I, jako koronowany krol
Wegier, dazyt do odzyskania wszystkich ziem wegierskich i chorwackich oraz kra-
jow dawnej domeny wegierskiej, tj. Serbii, Bo$ni, krajow rumunskich. Tym samym
odziedziczyl niejako dawne wegierskie sprzecznosci i konflikty: z Wenecja o wy-
brzeze dalmatynskie i zwierzchnictwo nad Dubrownikiem, z Polska o kraje rumun-
skie. Formalne i nieformalne porozumienia zawierane w spornych sprawach nie do
konca przezwycigzaly nieufnos¢. Podobnie nieufne byly stosunki polsko-rosyjskie,
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mimo wyrzeczenia si¢ przez Rzeczpospolita zdobytych przez Rosjan ziem ukrain-
skich.

Sam przebieg wojny nie byt dla wszystkich czlonkéw koalicji jednakowo po-
myslny. Polska, ktéra zapoczatkowata wojne Swietnymi zwycigstwami pod Wied-
niem i Parkanami, i ktora niektérzy uwazaja za inicjatork¢ podpisania uktadu
Swietej Ligi, odnosita w ciagu tej wojny najmniejsze sukcesy. Talent militarny
kréla Jana IIl stopniowo si¢ wypalal, popetnit on réwniez szereg btedow politycz-
nych. Niewiele lepiej wiodto si¢ jego nastgpcy, Augustowi II, mimo zaangazowania
wojsk saskich. Hetman Jablonowski tez nie byl wodzem na miar¢ Jana Il1I. W re-
zultacie, mimo dtugoletniej wojny oraz ogromnego wysitku militarnego i finanso-
wego, najwazniejsze cele militarne nie zostaly osiagnigte. Nie odbito Kamienca
Podolskiego, nie podporzadkowano Motdawii ani Woloszczyzny. 1 choé przesada
byloby twierdzi¢, ze Polska nie odniosta w tej wojnie zadnych sukcesow, to jednak
byly one nikle, o wiele za male w poréwnaniu z postawionymi sobie celami. W mo-
mencie rozpoczecia ukltadow pokojowych w 1698 roku Polacy kontrolowali Ukra-
ing i Podole, posiadali w swym rgku wigkszos¢ twierdz pétnocnomotdawskich,
ciagle bezskutecznie natomiast oblegali Kamieniec'.

Nieco lepiej wiodto si¢ Rosjanom, ktdrzy faktycznie przystapili do wojny do-
piero w roku 1695 i ktérym w roku nastgpnym udato si¢ zdoby¢ Azow. Bylo to
jednak o wiele za mato wobec czarnomorskich planéw cara Piotra I. Totez Rosjanie
nalezeli, obok Polakéw, do grona najbardziej niezadowolonych z przyjetej zasady
uti possidetis’.

Szereg sukcesow odniesli w tej wojnie Wenecjanie. Bylo to w znacznej mierze
zastugg ich znakomitego wodza, Francesca Morosiniego. W 1687 roku zdobyt on
Peloponez, a w latach nastgpnych szereg wysp greckich. Nie udato si¢ jednak We-
necji utrzymaé zdobytej z wielkim rozglosem w 1694 roku wyspy Chios, przede
wszystkim za$ nie zdotala ona odzyska¢ utraconej w 1669 roku Krety, co byto jed-
nym z gtéwnych celéw prowadzonej przez nia wojny”.

' Na ten temat bogata literatura: Z. Abrahamowicz, Tlo polityczne i ekonomiczne wyprawy
wiedenskiej Kara Mustafy, KH, 1983, 1; Cz. Chowaniec, Wyprawa Sobieskiego do Motdawii w 1686 r.,
Przeglad Historyczno-Wojskowy, IV, 1931, z. 2; tenze, Z dziejéw powiedenskiej polityki Jana Ill. Do
genezy sprawy wschodniej, Przeglad Wspolczesny, 30, 1929, s. 321-341; 1. Czamanska, Oswobodzi-
ciel czy najezdéca? Polityka Jana Il Sobieskiego wobec hospodarstw Moldawii i Wotoszczyzny, Rocz-
niki Historyczne, LV-LVI, 1989-1990, s. 151-177; taz, Moldawia i Woloszczyzna w stosunkach pol-
sko-tureckich XV - XVII w., Balcanica Posnaniensia, IV, 1989, s. 301-312; D. Kotodziejczyk,
Podole pod panowaniem tureckim. Ejalet kamieniecki 1672-1699, Warszawa 1994; W. Konopczyn-
ski, Polska a Turcja 1683-1792, Warszawa 1936; J. Pajewski, Buriczuk i koncerz, Warszawa 1983;
J. Wimmer, Wyprawa wiedenska 1683 r., Warszawa 1983; J. Wolinski, Z dziejow wojen polsko-
tureckich, Warszawa 1983; Z. Wéjcik, Jan Sobieski, Warszawa 1983; W. Wasilewski, Wyprawa
bukowinska Stanistawa Jablonowskiego w 1685 roku.

2W. A.Serczyk, Piotr I Wielki, Wroclaw—Warszawa—Krakow-Gdansk—.odz 1990, s. 91-94.

3W. Szyszkowski, Wenecja. Dzieje Republiki 726-1797, Torun 1994, s. 231-233.
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Najwigksze sukcesy odniést w konflikcie zbrojnym cesarz, cho¢ amplituda je-
go sytuacji wojennej byta najwigksza. W poczatkowej fazie Austriacy niemal nie
utracili stolicy. Jednak po poczatkowych trudnosciach nastapit okres dobrej passy.
Chyba nigdy w swej historii Habsburgowie nie mieli tylu tak $wietnych dowodcow.
Karol Lotarynski, Ludwik Badenski, Eugeniusz Sabaudzki byli nie tylko $wietnymi
wodzami, ale tez znakomitymi organizatorami armii. Na uwage zastuguja zwilasz-
cza ich dziatania na zapleczu zmierzajace do aktywizacji znajdujacych si¢ pod
jarzmem tureckim ludow batkanskich®. Celowat w tym przede wszystkim Ludwik
Badenski. Przyniosto to dobre rezultaty, mimo powaznych bledéw w polityce wo-
bec Wegrow.

W 1686 roku wojska cesarskiec zdobyly Budg, a w roku nastgpnym odniosty
Swietne zwycigstwo pod Harsany niedaleko Mohacza. Tym samym odbita zostata
niemal cala turecka czes¢ Wegier. Ukoronowaniem tego bylo zdobycie we wrzesniu
1688 roku Belgradu, ktdry jednak udato si¢ utrzymac tylko do pazdziernika 1690 r.
Juz w koncu 1689 r. rozpoczat si¢ powazny kryzys spowodowany atakiem francu-
skim i kontrofensywg turecka. Wojska cesarskie, ktore jeszcze we wrzesniu odniosty
kolejne zwycigstwo pod Niszem i dotarly na tereny potudniowej Serbii, musiaty sie
wycofa¢. W sierpniu 1690 r. oddziaty Leopolda | zostaly pobite pod Zernest (Zarn-
esti), co umozliwito Turcji osadzenie na tronie siedmiogrodzkim najwigkszego
przeciwnika Habsburgéw — Imre Thokolya. Juz jednak w 1691 r. kolo fortuny znow
obrocito si¢ na korzys¢ cesarza. 19 sierpnia Ludwik Badenski odniost swietne zwy-
cigstwo pod Slankamen, gdzie na polu bitwy zginat wielki wezyr Mustafa Kopriil-
lizade pasza. Wczesniej jeszcze Thokoly wyparty zostal z Siedmiogrodu, ktory
podporzadkowany zostat cesarzowi. Wojska cesarskie znoéw powedrowaly na zie-
mie serbskie. Musialy je jednak opusci¢ latem 1695 r. Nowa ofensywa turecka,
podjgta w 1697 r., zostata zatrzymana dzigki zwycigstwu 11 wrzesnia pod Zenta. To
zwycigstwo i marsz Eugeniusza Sabaudzkiego w kierunku Sarajewa uznano za
dogodny moment do podjgcia rokowan pokojowych. Nalezy podkreslic, ze rokowa-
nia podjeto w istocie z inspiracji ksigcia Eugeniusza, narzucajac je pozostalym so-
jusznikom. Potwierdzato to dominujaca, niewatpliwie zastuzenie, pozycje cesarstwa’.

Naprzeciw tym dazeniom wychodzily propozycje mediacji, z ktéorymi wysta-
pity Anglia i Holandia potaczone wowczas unig personalng poprzez osobe Wilhel-
ma III Oranskiego. Panstwa te z jednej strony zainteresowane byty stabilizacja sy-
tuacji w regionie ze wzglgdu na swe interesy handlowe, z drugiej zas§ Wilhelm liI,

* Ciekawe materialy na ten temat zob. Kriegsarchiv — Wien, Alte Feldakten (AFA) 195, 1689
Tiirkenkrieg, szczegdlnie fasc.10i 11, passim.

% Na ten temat rowniez bardzo bogata literatura, wymienimy wigc tu tylko niektore pozycje: J. du
Mont, Batailles Gagnées par le Serenissime Prince Fr. Eugene de Savoye, A la Haye 1720; J. P.
Spielman, Leopold I. Zur Macht nicht geboren, Graz—Wien-Koéln 1981; W. Oppenheimer,
Eugeniusz ksiqze Sabaudzki, Warszawa 1997; 1. Moga, Rivalitatea polono-austriacd si orientarea
politicd a (arilor romdne la sfdrsitul secolului XVII, Cluj 1930; C. Rezachevici, Constantin
Brdncoveanu — Zdarnegti 1690, Bucuresti 1990 i in.
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walczacy z popieranymi przez Francj¢ Stuartami, staral si¢ nie dopusci¢ do ewen-
tualnego wzmocnienia Francji spodziewang rychio sukcesja hiszpanska.

Zainteresowana pokojem okazala si¢ réwniez Turcja, ktora szesnastoletnia
wojna z czterema potgznymi przeciwnikami powaznie wyczerpala, co jednak nie
znaczy, ze byla ona wdéwczas panstwem calkowicie pokonanym, niezdolnym do
dalszej walki. Przeciwnie, jej sita militarna, cho¢ skiadajaca si¢ gtéwnie z przesta-
rzatych formacji, nie zostata do konca zniszczona, a biorac pod uwage ilos¢ i moz-
liwosci przeciwnikow, jej straty terytorialne nie byly az tak wielkie. W trakcie woj-
ny udato jej si¢ odzyska¢ znaczng czg$¢ utraconych terytoriéw, w tym Belgrad
i Chios, co nalezy uznac za duze sukcesy. Sukcesy te umozliwifa jednak w znaczne;j
mierze prowadzona przez Leopolda na drugim froncie wojna z Ludwikiem XIV,
zakonczona w roku 1697. Totez kontynuacja wojny stwarzala dla Turcji realne
prawdopodobienstwo dalszych strat terytorialnych. Tak si¢ wigc ztozylo, ze w kon-
cu roku 1697 wszystkie strony konfliktu, moze z wyjatkiem Rosji i czgéciowo Pol-
ski, byty zainteresowane zawarciem pokoju.

Totez w tym czasie Wilhelm Il zwroécit si¢ najpierw do sultana, a nastgpnie do
cesarza z propozycja mediacji na zasadzie uti possidetis. Poczatkowo miata ona
dotyczy¢ wylacznie tych dwu wiadcdw, cesarz jednak dat do zrozumienia, ze bez
sojusznikow pokoju nie zawrze. Wypelnit tym samym obowiazek wynikajacy z
uktadu Swietej Ligi z S marca 1684 r. Bylo to jednak réwniez bardzo zreczne posu-
nigcie, albowiem jego pozycja byla na tyle silna, ze mégt on wywrze¢ zasadniczy
wplyw takze na ich uktady z Porta.

W rezultacie kanclerz Franciszek hr. Kinsky podjat rozmowy z sojusznikami.
W kwietniu 1698 r. ustalono preliminaria pokoju z postem weneckim w Wiedniu,
Carlo Ruzzinim. W czerwcu podobne rozmowy podjgto z postem polskim, Janem
Gomolinskim, ktory jednak zakwestionowat zasadg uti possidetis, gdyz przekreslata
ona mozliwo$¢ odzyskania Kamienca Podolskiego i nie gwarantowata polskiego
zwierzchnictwa nad Ukraina. W koncu czerwca przybyl do Wiednia sam car Piotr 1,
ktory jako jedyny nie byl zainteresowany zakonczeniem wojny. Jednak zdecydo-
wane stanowisko pozostatych panstw, jak i bunt w Moskwie, ktéry zmusit cara do
przerwania podrozy, i jego sklonily do kompromisu. Ostatecznie wigc postow
wszystkich sprzymierzonych panstw zaproszono na potowg wrzesnia do Kartowic
niedaleko Nowego Sadu.

W tym samym czasie, gdy w Wiedniu toczyly si¢ rozmowy dyplomatéw cesar-
skich z sojusznikami, w Stambule w maju spotkali si¢ na konferencji wielki wezyr
Hussein pasza, dawny chan tatarski Selim Girej i wielki mufti. Wybrano negocjato-
réw w osobach reiseffendiego Mehmeda Rami i cieszacego si¢ duzym zaufaniem
wielkiego dragomana Aleksandra Maurocordato. 15 lipca spotkali si¢ oni w Sofii z
mediatorami upowaznionymi przez Wilhelma III, Wilhelmem Pagetem i Jakubem
Colyerem, po czym wspdlnie udali si¢ do Belgradu, gdzie przygotowano tureckg
propozycje preliminariow pokojowych. W polowie wrzesnia przybyli do Karlowic,
gdzie zebrali si¢ rowniez plenipotenci cesarscy: Wolfgang hr. Ottingen i Leopold
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hr. Schlick (a takze nizszy ranga, za to czgsto faktyczny negocjator, Luigi Marsigli),
poset wenecki Carlo Ruzzini oraz poset rosyjski Prokop Bogdanowicz Woznicyn.
Z kilkudniowym opdznieniem przyjechat posel polski, Stanistaw Matachowski. Pod
Kartowicami stangto miasteczko barakow, gdzie zainstalowali si¢ postowie wraz ze
swymi licznymi $witami. Na srodku stanagl olbrzymi namiot, w ktérym kazdego
dnia pomiedzy godzing 10°° a druga po potudniu odbywaty si¢ wspélne obrady.
Namiot, poczatkowo skromny, zostat po pierwszym dniu obrad wyposazony przez
negocjatoréw tureckich w sofy, dywany i drogocenne tkaniny®.

Mimo ze zasady traktatow byly jasne, we wszystkich przypadkach negocjacje
byty trudne. Linia frontu nie zawsze, a wlasciwie bardzo rzadko mogta staé sie
granicg migdzy panstwami. Istnialy tez terytoria nie podbite, lecz podporzadkowa-
ne, do ktorych roscity sobie pretensje dwa, a czasem nawet trzy panstwa.

W negocjacjach migdzy Turcja a Habsburgami najwazniejszy problem stano-
wit Siedmiogrod. Negocjatorzy tureccy proponowali, by terytorium ksiestwa sied-
miogrodzkiego stanowito kondominium habsbursko-osmanskie. Napotkato to na
zdecydowany sprzeciw ze strony cesarza, ktory uwazat si¢ za jedynego zwierzchni-
ka Siedmiogrodu i ostatecznie spor rozstrzygnigto na jego korzy$¢. Zaraz jednak
pojawit si¢ kolejny problem w postaci okreslenia granic ksigstwa, ktére w latach
1660-1662 zostaty przez Turcj¢ powaznie okrojone. I w tym wypadku podjeto de-
cyzje korzystng dla cesarza, powracajac do granic sprzed 1660 r. W zamian Leo-
pold I wyrazit zgod¢ na ewakuacj¢ swych wojsk z okupowanych czesci Bosni i
Banatu Temeszwarskiego. Na marginesie warto zwroci¢ uwagg, ze cesarz osobiscie
kierowal negocjacjami. Wszyscy jego negocjatorzy co kilka dni przesylali mu bar-
dzo szczegdlowe sprawozdania z obrad, on sam zas$ co pewien czas przekazywat im
doktadne instrukcje. Ten bogaty material zrédlowy w niewielkim stopniu zostat
wykorzystany przez historykéw. Przedmiotem dyskusji bylo nie tylko terytorialne
okreslenie granic, ale takze sposob ich wytyczenia — taki, ktory zabezpieczatby
przed ich naruszeniem. Pojawita si¢ wowczas kwestia wytyczenia potrdjnej granicy,
zwlaszcza na odcinku chorwackim, gdzie granica nie miata charakteru naturalnego.
Sprawa ta nie znalazta wprawdzie bezposredniego odzwierciedlenia w ukladzie
kartowickim, stafa si¢ natomiast punktem wyjscia w negocjacjach komisji granicz-
nej. | tu réwniez zachowat si¢ bogaty material zrodtowy wymagajacy przebadania.

Bardzo trudne byly negocjacje turecko-weneckie. Problemem bylo okreslenie
granic weneckich posiadtosci na Peloponezie. Turcy nie chcieli si¢ zgodzi¢ na za-
trzymanie przez Wenecjan terytori6w na pétnoc od Zatoki Korynckiej i ostatecznie
Wenecjanie musieli przysta¢ na ich ewakuacj¢. W zamian wywalczyli demilitary-
zacj¢ opuszczonego Lepanto, sami jednak takze musieli zdemilitaryzowaé Preveze
i zamek Rumelie. Skomplikowane okazalo si¢ tez wyznaczenie granic Dalmacji.
Totez ustalono tylko, jakie najwazniejsze fortece mialy pozosta¢ pod panowaniem

¢ Ch. Ricaut, Histoire de I’Empire Ottoman, Vol. 11l contenant Tome V et VI, a la Haye 1709,
s. 281.
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weneckim. Zachowata natomiast republika wenecka wszystkie wyspy zajete w
czasie ostatniej wojny, wyrzekajac sie, po dlugich perswazjach tych, ktore utracita
w czasie poprzednich wojen. Tak wigc uklad turecko-wenecki takze nie byt w petni
uktadem na zasadzie uti possidetis.

W tym kontekscie tak demonizowane przez polskich historykow negocjacje tu-
recko-polskie nie wydaja si¢ ani mniej, ani bardziej trudne od pozostatych. Mata-
chowski, ktory zgodnie z instrukcja rozpoczat od zupetnie nierealnego zadania nie
tylko zwrotu Kamienca, ale tez przekazania Polsce ksigstw rumunskich, stopniowo
zmuszony zostal do redukcji swych pretensji. Ostatecznie poprzestal na minimum
przewidzianym jedynie w nieoficjalnej tajnej instrukcji, czyli wymianie znajduja-
cych si¢ w rekach Polakéw twierdz motdawskich na Kamieniec i zrzeczenie sie
tureckich pretensji do Ukrainy’.

Rosjanie réwniez postawili bardzo wygoérowane warunki. Zadali nie tylko
przyznania im zdobytego Azowa, ale pozostajacego jeszcze w regkach tureckich
Kerczu. Ponadto domagali si¢ wolnosci zeglugi na Morzu Czarnym i prawa do
opieki nad wyznawcami prawostawia na terenie panstwa tureckiego. Turcy oczywi-
$cie nie zgodzili si¢ na zadania przedstawione przez Woznicyna, ktdry nie znalazi
tez poparcia u mediatoréw. Nie udzielono tez zgody na przyznanie czasu niezbed-
nego do porozumienia si¢ z carem. W rezultacie poset rosyjski nie zgodzit si¢ na
przyjecie zadnych konkretnych ustalen i 25 grudnia 1698 r., w czasie gdy pozostali
postowie chrzescijanscy przebywali na przerwie $wigtecznej, zawarl jedynie rozejm
do czasu ustalenia warunkéw pokojowych®.

Dokumenty pokojowe cesarstwa, Wenecji i Polski podpisano ostatecznie
26 stycznia 1699 r. o godz. 11*°. Podobno termin zostal wybrany przez astrologa
reiseffendiego Mehmeda Rami. Postowie polski i cesarski podpisali tez natychmiast
dodatkowy dokument zobowiazujacy swych wladcow do ich akceptacji, poset we-
necki zaczekat kilka dni w celu uzyskania akceptacji signiorii.

Uklad ten byt niejako ukladem wstgpnym, byt on jeszcze negocjowany przez
wielkich postéow w Stambule, jak rowniez przez komisarzy granicznych. Mimo to
byt to ukfad o znaczeniu przelomowym, gdyz konczyt on definitywnie epokeg kru-
cjatowg w dziejach Europy Zachodniej i rozpoczat proces cofania si¢ imperium
tureckiego z terytorium Europy. Miat on réwniez przelomowe znaczenie dla sto-
sunkow polsko-tureckich, konczac epoke konfliktow zbrojnych (co wcale nie ozna-
cza, ze stosunki polsko-tureckie przez caty wiek X VIII ukladaty si¢ rézowo).

Jak juz wspomniatam na wstepie traktaty w Karlowicach nie posiadajg nowo-
czesnego i petnego opracowania. Jedyna monografia M. Popovic¢a Der Friede von
Karlovitz wydana zostata ponad sto lat temu. Najczesciej do uktadow kartowickich
wraca si¢ przy analizie polityki ktoregos z panstw uczestniczacych, co powoduje

7 Obszerna Relacya Ostatniej Podrézy do Turek, Pracy, Pilnosci v stawnego zawarcia Traktatu
pod Karlowicami 1698, BK rkps 402 i druk tegoz z niclicznymi uzupetnieniami Gorkowski.

¥ Na temat negocjacji zob. tez N. Camariano, Alexandre Mavrocordato, Le Grand Dragoman.
Son activité diplomatique (1673-1709), Thessaloniki 1970, s. 33-56.
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nadmierne zaakcentowanie dziatan tego wiasnie panstwa. Powazng przeszkodg w
catosciowym opracowaniu problemu jest ogrom zachowanego materiatu zrodiowe-
go, ktorego niewielka tylko czg$¢ zostata opublikowana. W samych tylko archi-
wach wiedenskich znajduje si¢ 5 kartondw materialow dotyczacych konferencji
kartowickiej, wérod ktorych na szczegdlng uwage zastuguja protokoty z posiedzen i
szczegbtowe sprawozdania przesylane cesarzowi’. Jak wskazuja wpisy w metrycz-
kach, do niektorych teczek historycy nie zagladali od konca XIX w. Liczne mate-
riaty znajduja si¢ rowniez w AGAD w Warszawie i w bibliotekach polskich, w
szczegblnosci w Bibliotece Kornickiej. Jak wskazuja opublikowane regesty, bogaty
material powinien znajdowa¢ si¢ rowniez w archiwach weneckich. Juz pobiezne
tylko przejrzenie tych dokumentdéw i rGwnomierne zaakcentowanie dzialan wszyst-
kich stron moga da¢ obraz zgota inny niz funkcjonujacy powszechnie w historiogra-
fii, zwlaszcza polskiej. Nalezaloby rowniez przeprowadzi¢ kwerende w archiwach
rosyjskich i tureckich. Niewatpliwie niezbgdne jest nowoczesne, oparte na bada-
niach zrédlowych, opracowanie przebiegu konferencji, jego realizacja wymaga
jednak wspotpracy wielu badaczy.

Rowniez same teksty traktatow nastrgczajg wiele probleméw. Nie wszystkie
zachowaly si¢ w oryginale. Brak np. oryginatu dokumentu cesarskiego, mimo ze w
archiwach wiedenskich znajduja si¢ tak ogromne materialy dotyczace przebiegu
kongresu. Warto natomiast zwroci¢ uwage na liczne edycje tekstow traktatow.
Jeszcze w 1699 r. opublikowano teksty uktadow cesarskiego, polskiego i rosyjskie-
go rozejmowego w wersji ltacinskiej oraz ttumaczeniu niemieckim. Prawdopodob-
nie jeszcze w tym samym roku, cho¢ bez wyszczegdlnienia miejsca i daty, wydane
zostaly teksty uktadow cesarskiego, polskiego i weneckiego, spisanego w odroznie-
niu od pozostatych w jezyku wloskim. Z wyjatkiem ukiadu weneckiego, wydanego
jedynie w formacie 8° i uktadu polskiego, wydanego takze w formacie 4°, wszyst-
kie te materialy wydano w formacie 16°. Wszystkie uktady wydrukowal Du Mont
w t. VII swego Corps universel diplomatique wydanym w roku 1731. Uklad polski,
tacznie z dokumentami ratyfikacyjnymi opublikowany tez zostat w wydawnictwie
Relacya poselstwa Jasnie Wielmoznego Jmci Pana Stanistawa Malachowskiego
wojewody poznanskiego do Traktatu Kartfowickiego oraz roznych Kommissyi po
tym Traktacie nastqpionych, ku ciekawosci y pozytkowi Obywatelow powtdrnie,
z niektorymi z rekopism przydatkami do druku podana w Warszawie 1778. Te licz-
ne siedemnasto- i osiemnastowieczne edycje, giownie pochodzace z XVIII wieku,
wykazuja znaczne nieraz réznice. Z pozniejszych wydan warto zwrdci¢ uwage na
wydanie uktadu cesarskiego przez barona l. de la Testa w Recueil des traités de la
Porte Ottomane avec les puissances étrangéres, t. 1X, s. 55 i n. Jest to thumaczenie
francuskie tureckiej wersji ukiadu, do ktérego dodano tez wszystkie pozniejsze
rozgraniczenia. Zupetnie nieprzydatne dla badaczy sa natomiast teksty opublikowa-
ne w kolekcji E. Hurmuzaki, czg¢sto z licznymi opuszczeniami i bigdami. Teksty

 HHStA — Wien, Tirkei I, k. 168-171; Kriegsarchiv — Wicn, AFA 210.
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funkcjonujace w dwudziestowiecznych wydawnictwach sa najczgsciej tekstami
ttumaczonymi. Totez uznaé nalezy za niezb¢dne nowoczesne, krytyczne wydanie
tekstow traktatow.

LES TRAITES DE CARLOVITZ - PROBLEMES DE RECHERCHES
Résumé

Malgré une grande importance pour I’histoire de I’Europe ni la guerre de ““la Sainte Ligue” contre
la Turquie, ni les traités de Carlovitz ne sont, jusqu’a 13, I’objet d’une compléte et moderne analyse. Un
grand nombre de sources conservées dont sculement une menue partic fut publiée, en est un obstacle.
Cependant dans les archives de Vienne peut-on trouver 7 cartons de documents relatifs a la conférence
de Carlovitz parmi lesquels les plus intéressants sont les protocoles des séances et les compte-rendus
détaillés envoyés a I’empereur. Les régistres montrent que certains dossicrs n’ont pas été étudiés par les
historiens depuis la fin du XIX s. On peut également trouver de nombreux documents a Varsovie dans
Archiwum Gtowne Akt Dawnych — AGAD (les Archives Centrales de Documents Anciens), ainsi que
dans les bibliothéques polonaises, en particulier dans la Bibliothéque de Kérnik. Conformement aux
régistres publiés, on devrait trouver un nombre important de documents dans les archives de Venise. Il
faudrait également faire des recherches dans les archives russes et turques. Une étude moderne de la
conférence de Carlovitz fondée sur les sources d’archives est indispensable. Cependant un tel exige une
collaboration de nombreux chercheurs.

S’il s’agit des textes des traités, on y trouve beaucoup de problemes. Les textes conservés ne sont
pas tous originaux. De plus, il y a d’importantes différences selon les éditions dont la plupart datent du
XVII s. 11 est donc nécessaire d’établir une édition critique des textes des traités.



